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TEXTO

El 14 de mayo de 2013, el Reino de Espafia y los Estados Unidos de América firmaron un Acuerdo
Intergubernamental (“IGA”) denominado "Acuerdo entre el Reino de Espafia y los Estados Unidos de América para la
mejora del cumplimiento fiscal internacional y la implementacion de la Foreign Account Tax Compliance Act —
FATCA (Ley de cumplimiento tributario de cuentas extranjeras)”. El IGA establece, en particular, el intercambio de
cierta informacion de cuentas estadounidenses y espafiolas sujetas a comunicacion de informacién de forma
automatica, de conformidad con las disposiciones del articulo 27 del Convenio entre el Reino de Espafia y los Estados
Unidos de América para evitar la doble imposicidn y prevenir la evasidn fiscal respecto de los impuestos sobre la renta
y su protocolo, hecho en Madrid el 22 de febrero de 1990 (el "Convenio").

El articulo 3(6) del IGA dispone que las Autoridades competentes de Espafia y de los Estados Unidos (las
“Autoridades competentes™) “acordaran mediante el procedimiento amistoso previsto en el articulo 26 del Convenio”,
las normas y los procedimientos necesarios para la implementacién de algunas disposiciones del IGA. El articulo 26 del
Convenio permite a las Autoridades competentes tratar también otras cuestiones relativas a la implementacion del
Convenio. Estas cuestiones podran tratarse aqui ya que el IGA se suscribié de conformidad con el Convenio. De
conformidad con el IGA y tras consultas entre las Autoridades competentes, las Autoridades competentes han alcanzado
el siguiente acuerdo (el presente “Acuerdo”).

Los términos utilizados en el presente Acuerdo y en el IGA tendran el mismo significado que en el IGA, a menos
que se especifique lo contrario en este Acuerdo. Las referencias a Apartados se referirdn a los Apartados del presente
Acuerdo, a menos que se especifique lo contrario. Salvo que se disponga de otro modo en el IGA, cualquier mencion a
la normativa del Tesoro de Estados Unidos hara referencia a la normativa en vigor en el momento de su aplicacién. Las
referencias a las publicaciones del Internal Revenue Service (“IRS”) - Organismo de Administracion Tributaria
estadounidense - incluiran las versiones actualizadas. Cualquier referencia a dias que incluyan periodos de tiempo
necesarios para la realizacion de actuaciones hara referencia a dias naturales y no a dias laborables. Sin embargo, si
dicho periodo finaliza en un sabado, en un domingo o en un festivo nacional, se consideraria como finalizado al
siguiente dia natural que no sea un sabado, un domingo o un festivo nacional.

Apartado 1. OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

1.1 Segun lo dispuesto en el articulo 3(6) del IGA, este Acuerdo establece los procedimientos que deban
seguirse para el intercambio automético de informacion descrito en el articulo 2 del IGA y aquellos necesarios para el
intercambio de informacién comunicada en virtud del articulo 4(1) (b) del IGA. La informacion a intercambiar en virtud
de los articulos 2 y 4(1) (b) del IGA incluye la informacidn facilitada:
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111 por una Institucion financiera espafiola obligada a comunicar informacion;

1.1.2 en nombre de cada una de las siguientes Instituciones financieras espafiolas no obligadas a comunicar
informacion que serdn tratadas como Instituciones financieras extranjeras (“FFI”) consideradas cumplidoras segun el
Anexo 1l del IGA a los efectos de la seccion 1471 del Cddigo Tributario estadounidense (una “Institucion financiera del
Apartado 1.1.27):

- Pequefias Instituciones financieras con clientela local, segin se describen en la Seccion 11 (A) (1) del Anexo Il del
IGA;

1.1.3 por una Institucidn financiera estadounidense obligada a comunicar informacién.

1.2 Una Institucién financiera espafiola que, en caso contrario, seria calificada como Institucion financiera del
Apartado 1.1.2 y que, por tanto, seria considerada una Institucion financiera no obligada a comunicar informacioén en
virtud del articulo 1(1) (q) del IGA, que no cumpla uno o mas requisitos aplicables del Anexo Il o los requisitos de la
normativa aplicable dictada por el Tesoro de los Estados Unidos es una Institucion financiera espafiola obligada a
comunicar informacion segun lo establecido en el articulo 1(1) (o) del IGA.

1.3 Segin lo dispuesto en el articulo 3(6) del IGA, el presente Acuerdo establece las normas y
procedimientos necesarios para la implementacion del articulo 5 del IGA.

1.4 Conforme al articulo 26 del Convenio, el presente Acuerdo tratard otros asuntos relativos a la
implementacidn del IGA, entre los que se encuentran: el registro, la confidencialidad y proteccién de los datos, costes,
consulta y modificacidn, asi como la publicacién del presente Acuerdo.

Apartado 2. REGISTRO DE INSTITUCIONES FINANCIERAS ESPANOLAS

2.1 En General: Las Autoridades competentes especifican que, segun el articulo 4(1)(c) y el Anexo Il del
IGA, una Institucion financiera espafiola obligada a comunicar informacion, o una Institucion financiera del Apartado
1.1.2, podré considerarse que cumple con lo previsto en la seccion 1471 del Cédigo Tributario estadounidense y no
estard sujeta a retencion en virtud de la misma si dicha Institucion financiera espafola obligada a comunicar
informacion o dicha Institucion financiera del Apartado 1.1.2 (o, si procede, su “sponsor” o fiduciario), cumple, entre
otros requisitos, con los establecidos relativos al registro en la pégina web de registro FATCA. Asimismo, las
Autoridades competentes especifican que el IRS asignara un Numero de Identificacién de Intermediario Global Unico
(“GIIN™) para cada Institucién financiera espafiola obligada a comunicar informacién e Institucion financiera del
Apartado 1.1.2 que cumpla satisfactoriamente con los requisitos de registro de FATCA.

2.2 Inclusion de las Instituciones financieras espafiolas en la lista FFI del IRS: El IRS incluird dentro de la
“Lista FFI del IRS” (seguin se define en la seccion 1.1471-1(b) (73) de la normativa del Tesoro de los Estados Unidos)
el nombre y el GIIN de cada Institucién financiera espafiola a la que el Sistema de Registro FATCA le haya asignado un
GIIN. No obstante, en virtud del articulo 5(2) (b) del IGA y del apartado 4.3.2.2, una Institucion financiera espafiola
registrada podra ser eliminada de la Lista FFI del IRS si no se resuelve un incumplimiento significativo en el plazo de
dieciocho (18) meses.

2.3 Intercambio de Informacion de Registro: Anualmente, la Autoridad competente estadounidense facilitara
a la Autoridad competente espafiola toda la informacion necesaria para identificar cada Institucién financiera espafiola
registrada incluida en la lista FFI del IRS.

Apartado 3. PLAZOS Y PROCEDIMIENTOS PARA EL INTERCAMBIO DE INFORMACION

3.1 Intercambio Automético de Informacion en un plazo de nueve (9) meses: De conformidad con los
articulos 3(5) y 3(6) del IGA, las Autoridades competentes intercambiaran automéaticamente la informacién descrita en
los articulos 2 y 4(1) (b) del IGA en un plazo de nueve (9) meses contados a partir de la finalizacién del afio civil al que
se refiere la informacion.

3.2 Formato:

3.2.1 Informacion Descrita en los articulos 2(2) y 4(1)(b) del IGA: El esquema XML de FATCA, especificado
en la Guia FATCA XML Schema User Guide (Publicacion 5124 del IRS), y el esquema XML de FATCA para
metadatos especificado en la Guia FATCA Metadata XML Schema User Guide (Publicacion 5188 del IRS), publicados
en IRS.gov, son los formatos que se utilizaran para el intercambio de informacion descrito en los articulos 2(2) y 4(1)(b)
del IGA. La Guia FATCA XML Schema User Guide (Publicacion 5124 del IRS) y la Guia FATCA Metadata XML
Schema User Guide (Publicacion 5188 del IRS) describen la estructura de los esquemas e incluyen diccionarios de
datos con los resimenes de los elementos de datos relevantes.

3.2.2 Notificaciones: La Autoridad competente de Estados Unidos utilizara los esquemas descritos en la Guia
FATCA XML Schema User Guide (Publicacion 5124 del IRS), la Guia FATCA Metadata XML Schema User Guide
(Publicacion 5188 del IRS), y la Guia FATCA Reports ICMM Notification XML Schema User Guide (Publicacion



rADMlNIS'EMCIONEsPumf_AS ¥ COMPETITVIDAD e

N ti doctri
[ ’i' somano  mmeTO MNSTERD NOR M@ DOC / ormativa y doctrina

5216 del IRS), publicados en IRS.gov, como el formato para enviar las notificaciones especificadas en el presente
Acuerdo.

3.2.3 Cambios en el Esquema: El IRS publicara cualquier cambio en los esquemas que resulten de aplicacion a
un afio civil, en concreto en http://www.irs.gov/FATCA, tan pronto como sea posible. Cuando sea posible, el IRS
notificara dichos cambios antes de su publicacion. Las Autoridades competentes tienen previsto establecer un proceso
de colaboracidn relativo a los cambios en los esquemas.

3.3 Transmisién de Informacién:

331 Método: Las Autoridades competentes utilizaran el Servicio Internacional de Intercambio de Datos
(“IDES”) segun lo especificado en la Guia FATCA IDES User Guide (Publicacion 5190 del IRS) y la Guia FATCA
Metadata XML Schema User Guide (Publicacion 5188 del IRS), publicadas en IRS.gov, para cualquier intercambio de
informacion, incluyendo las notificaciones descritas en el apartado 4.3, de conformidad con el IGA.

3.3.1.1  Utilizacion del Router Regional para la Transmision: La Autoridad competente espafiola podra optar por
utilizar un router regional (por ejemplo, el “Speed 2” de la Unién Europea) para transmitir informacion y descargar
informacion del IDES cuando la Autoridad competente estadounidense haya dado su aprobacion por escrito en lo que
respecta al cumplimiento de los estdndares especificos de dicho router regional, incluidos los protocolos de encriptado y
de transmision por Internet. Esta eleccion deber realizarse por escrito y se entregard a la Autoridad competente de los
Estados Unidos antes de transmitir la informacion a través del router regional al IDES o descargar la informacion del
IDES a través del router regional.

3.3.1.2  Utilizacién del IDES como Herramienta de Recopilacién de Datos: La Autoridad competente espafiola
podra elegir utilizar el IDES como herramienta de recopilacion de datos del Modelo 1 Opcién 2 (“M102”) para su
intercambio de informacién de conformidad con el IGA. Los procedimientos y metodologia para utilizar el IDES de
este modo se especifican en la Guia FATCA IDES User Guide (Publicacion 5190 del IRS). La eleccion del M102
debera realizarse por escrito y entregarse a la Autoridad competente de los Estados Unidos antes de cargar o descargar
informacion para o desde IDES por parte de una Institucion financiera espafiola obligada a comunicar informacion o por
parte o en nombre de una Institucion financiera del Apartado 1.1.2.

3.3.1.3  Consistencia: Las Autoridades competentes disponen que la eleccion descrita en el Apartado 3.3.1.1 0 en
el 3.3.1.2 se aplicaria de forma consistente a toda la informacion cargada o descargada a partir del momento de su
eleccion, a menos que dicha eleccion se revoque de forma adecuada de conformidad con el Apartado 3.3.1.4.

3.3.1.4 Revocacion de la Eleccion: La Autoridad competente espafiola podra revocar su eleccién en virtud del
Apartado 3.3.1.1 0 3.3.1.2 tras consulta y notificacién escrita a la Autoridad competente de los Estados Unidos.

3.3.2 Cuéndo se Intercambia Informacion: La informacion especificada en los articulos 2(2) y 4(1) (b) del IGA
se considerara intercambiada en el momento de la recepcion estipulada en el Apartado 3.3.4. Véase el Apartado 5.2
sobre la responsabilidad de cada Autoridad competente para mantener la confidencialidad y demas salvaguardias
relativas a la informacion intercambiada.

3.3.3 Informacion de retorno y Consulta: Las Autoridades competentes entienden que la informacién de retorno
relativa a la calidad de los datos y su utilizacion es un elemento importante del proceso de intercambio de informacién y
se consultardn mutuamente segln lo establecido en el Apartado 7.2 sobre errores en los datos u otros problemas de
transmision resueltos de forma inadecuada mediante el proceso estandar de notificacion a través del IDES.

3.34 Fecha de Recepcion: Salvo lo descrito a continuacion, la informacidon transmitida a través del IDES por la
Autoridad competente espafiola se considerara transmitida a, y recibida por, la Autoridad competente de los Estados
Unidos en la fecha en la que la informacion se haya cargado con éxito en el IDES. Salvo lo descrito a continuacion, la
informacion transmitida a través del IDES por la Autoridad competente de los Estados Unidos se considerara
transmitida a, y recibida por, la Autoridad competente espafiola en la fecha en la que la informacién se encuentre
disponible para su descarga en el IDES.

3.3.4.1 Router Regional: Si la Autoridad competente espafiola decide utilizar un router regional para transmitir
informacion a través del IDES, la informacion que dicho router regional transmita se considerard transmitida a, y
recibida por, la Autoridad competente de los Estados Unidos en la fecha en la que la informacién se haya cargado con
éxito en el IDES desde el router, y la informacion transmitida por la Autoridad competente de los Estados Unidos se
considerara transmitida a, y recibida por, la Autoridad competente espafiola en la fecha en la que la informacién se
encuentre disponible para su descarga en el router desde el IDES.

3.3.4.2 Herramienta de Recopilacion de Datos M102: Si la Autoridad competente espafiola decide utilizar IDES
como herramienta de recopilacion de informacién M102, la informacién se considerara transmitida a, y recibida por, la
Autoridad competente de los Estados Unidos en la fecha en la que la Autoridad competente espafiola apruebe y por
tanto facilite la informacion en el IDES para la Autoridad competente de los Estados Unidos, y la informacion
transmitida por la Autoridad competente de los Estados Unidos se considerard transmitida a, y recibida por, la
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Autoridad competente espafiola en la fecha en la que la informacion se encuentre disponible para su descarga en el
IDES. Véase la Guia de Usuario FACTA IDES (Publicacion 5190 del IRS).

3.4 Notificacion de procesamiento de archivos correcto o erréneo:

3.4.1. Notificacion de procesamiento de archivos correcto: En un plazo de quince (15) dias después de recibir
correctamente un archivo con la informacién descrita en los articulos 2(2) y 4(1)(b) del IGA en el plazo y con el
procedimiento descrito en el articulo 3(5) del IGA y en el apartado 3, la Autoridad competente que reciba el archivo (la
“Autoridad competente receptora”) notificara dicha recepcion correcta a la Autoridad competente que lo remitié (la
“Autoridad competente remitente”). La Autoridad competente de los Estados Unidos generard dicha notificacién
automaticamente a través del Modelo Internacional de Gestion de Cumplimiento (“ICMM™) y lo transmitira a través del
IDES. No sera necesario incluir en la notificacién la opinién de la Autoridad competente sobre la adecuacion de la
informacion recibida o si la Autoridad competente considera que la Autoridad competente remitente deberia tomar
medidas segun las disposiciones del articulo 5 del IGA para obtener la informacién correcta o completa.

3.4.2. Notificacion de procesamiento de archivos erréneo: En un plazo de quince (15) dias después de recibir
informacion que no se ha podido procesar, la Autoridad competente receptora debera notificar el error de procesado de
archivo a la Autoridad competente remitente. La Autoridad competente de los Estados Unidos generard dicha
notificacion automaticamente a través del ICMM vy lo transmitira a través del IDES.

34.3 ICMM: En la péagina web IRS.gov se puede encontrar una descripcién e informacion adicional sobre el
ICMM, entre otros: (i) Guia FATCA Reports ICMM Notifications User Guide (Publicacién 5189 del IRS) y (ii) la Guia
FATCA Reports ICMM Notification XML Schema User Guide (Publicacion 5216 del IRS).

35 Transliteracion: Cualquier informacion que intercambie la Autoridad competente espafiola y que se
encuentre en caracteres no latinos debera ser transliterada de conformidad con los procedimientos nacionales espafioles
0 con las normas estandar internacionales para transliteracién (por ejemplo, como se especifica en la ISO 8859) al
alfabeto latino. La Autoridad competente espafiola podra remitir datos de designacién (ejemplo, nombre o direccién)
tanto en su alfabeto nacional como por separado en el alfabeto latino con cada registro de cuenta si asi lo desea. La
Autoridad competente espafiola deberd estar preparada para transliterar la informacion que reciba procedente de la
Autoridad competente de los Estados Unidos del alfabeto latino a cualquier otro alfabeto no latino que utilice o acepte.

Apartado 4. SUBSANACION Y CUMPLIMIENTO

4.1 En general: La Autoridad competente estadounidense y la Autoridad competente espafiola deberan
garantizar que toda la informacién especificada en los articulos 2(2) y 4(1) (b) del IGA ha sido identificada y
comunicada a la Autoridad competente estadounidense y a la Autoridad competente espafiola, segun proceda, de modo
gue dicha informacién esté disponible para ser intercambiada en el plazo y segun el procedimiento descritos en el
articulo 3(5) del IGA y en el Apartado 3.

4.2. Categorias de incumplimiento: Los incumplimientos del IGA podran ser de caracter administrativo o
menor, o constituir un incumplimiento significativo.
4.2.1 Incumplimiento significativo: Segun el articulo 5(2) del IGA, la Autoridad competente receptora podra

determinar si existe incumplimiento significativo de las obligaciones de obtencion e intercambio de informacién
descritas en los articulos 2(2) y 4(1)(b) del IGA con respecto a una Institucion financiera obligada a comunicar
informacion de la otra jurisdiccion. La Autoridad competente estadounidense tiene también la potestad para determinar
incumplimiento significativo basandose en el incumplimiento de los preceptos de diligencia debida, comunicacion,
retencién y otras obligaciones con respecto a una Institucién financiera espafiola obligada a comunicar informacion. La
Autoridad competente receptora determinard cudles son los errores que constituyen incumplimiento significativo
respecto a una Institucién financiera obligada a comunicar informacion, con independencia de que dicho error sea
atribuible a la Autoridad competente remitente o a la Institucién financiera obligada a comunicar informacion. En los
apartados 4.2.1.1 a 4.2.1.3 se describen ejemplos de incumplimiento significativo.

4.2.1.1 Errores de informacion: La Autoridad competente estadounidense puede declarar un incumplimiento
como significativo basandose en el incumplimiento por parte de una Institucién financiera espafiola obligada a
comunicar informacion de transmitir informacion sobre las cuentas estadounidenses sujetas a comunicacion de
informacion, tal y como se especifica en el articulo 4(1) (a) del IGA, o en los pagos de 2015 y 2016 a las Instituciones
financieras no participantes, como se especifica en el articulo 4(1) (b) del IGA.

4.2.1.2  Falta de correccién de errores en plazo: La falta de correccién de errores administrativos u otros errores
menores en plazo por parte de una Institucion financiera obligada a comunicar informacién podria, a potestad de la
Autoridad competente receptora, derivar en la determinacion de un incumplimiento significativo. Sin embargo, las
Autoridades competentes esperan que, de forma habitual, dicha determinacién de incumplimiento significativo no tenga
lugar hasta, al menos, 120 dias después de que el aviso especificado en el Apartado 4.3.1 haya sido transmitido a, y
recibido por, la Autoridad competente remitente (segln el Apartado 3.3.4).
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4.2.1.3 Otros incumplimientos del IGA: La Autoridad competente estadounidense podra determinar un
incumplimiento significativo respecto a una Institucion financiera espafiola obligada a comunicar informacién en la
medida que no cumpla las obligaciones establecidas en el articulo 4 del IGA, en particular (i) retener sobre cualquier
pago de fuente estadounidense sujeto a retencidon abonado a una Institucién financiera no participante en la medida
requerida en el articulo 4(1) (d) del IGA, (ii) facilitar al inmediato pagador de un pago de fuente estadounidense sujeto a
retencién la informacion que permita la retencién y la comunicacion de informacién respecto de dicho pago a una
Institucion financiera no participante, como establece el articulo 4(1)(e) del IGA, y (iii) cumplir con lo establecido en el
articulo 4(5) del IGA respecto a las Entidades vinculadas y las sucursales que sean Instituciones financieras no
participantes. La falta de cumplimiento de otras obligaciones establecidas en el articulo 4, tales como el cumplimiento
de los requisitos de registro aplicables, podra derivar también en la determinacién de un incumplimiento significativo
con respecto a una Institucion financiera espafiola obligada a comunicar informacion.

4214 Consulta: Las Autoridades competentes, de forma habitual, realizardn una consulta previa antes de
determinar un incumplimiento significativo.

4.2.2 Errores administrativos u otros errores menores: Segin se establece en el articulo 5(1) del IGA, los
errores administrativos y otros errores menores incluyen la comunicacion de informacién incorrecta o incompleta
establecida en el articulo 2(2) y 4(1) (b) del IGA y otros errores que pudieran suponer una infraccion del IGA.

4.2.2.1 Cambios en la informacién a iniciativa propia: En el caso de que una Autoridad competente remitente
reciba una notificacion por parte de una Institucién financiera obligada a comunicar informacion, o de, o en nombre de,
una Institucion financiera del Apartado 1.1.2, que haga referencia a la omisién de datos u otro error en el intercambio de
informacion, dicha informacion deberd ser modificada. La Autoridad competente remitente debera enviar a la Autoridad
competente receptora cualquier modificacién en la informacién, tan pronto como sea posible.

4.3 Procedimientos de notificacion: Cuando se produzca un incumplimiento, la Autoridad competente
receptora lo notificara a la Autoridad competente remitente, conforme al articulo 5 del IGA. Los procedimientos de
notificacion diferiran dependiendo de si la Autoridad competente receptora pretende solucionar errores administrativos
u otros errores menores, 0 bien un incumplimiento significativo.

43.1 Procedimientos para errores administrativos u otros errores menores: Seguln establece el articulo 5(1) del
IGA, la Autoridad competente receptora notificard a la Autoridad competente remitente cuando la Autoridad
competente receptora tenga motivos para creer que existen errores administrativos u otros errores menores que puedan
conllevar que la informacion transmitida sea incorrecta o incompleta, o se produzca cualquier otra infraccion del IGA.
La Autoridad competente remitente aplicara su normativa interna (incluidas las sanciones aplicables) para obtener la
informacion completa o correcta o para resolver otras infracciones menores o administrativas del IGA e intercambiara
dicha informacién con la Autoridad competente receptora.

4.3.2 Procedimientos para el incumplimiento significativo:

4.3.2.1 En general: Conforme al articulo 5 (2) del IGA, la Autoridad competente receptora notificard a la
Autoridad competente remitente cuando la Autoridad competente receptora determine que existe un incumplimiento
significativo de las obligaciones establecidas en el IGA por parte de una Institucion financiera obligada a comunicar
informacion. Tras la notificacion por parte de la Autoridad competente receptora de un incumplimiento significativo, la
Autoridad competente remitente aplicard su normativa interna (incluidas las sanciones aplicables) para abordar el
incumplimiento significativo descrito en la notificacion. Las Autoridades competentes podran consultarse sobre los
pasos necesarios para tratar tal incumplimiento. Si la Autoridad competente estadounidense notificase a la Autoridad
competente espafiola sobre una determinacién de incumplimiento significativo, la fecha en que dicha notificacion
hubiera sido transmitida a, y recibida por, la Autoridad competente espafiola (Apartado 3.3.4), constituira el inicio del
periodo de dieciocho (18) meses establecido en el articulo 5(2)(b) del IGA.

4.3.2.2 Notificacién a la Institucién financiera espafiola obligada a comunicar informacién: La Autoridad
competente espafiola debera notificar a la correspondiente Institucion financiera espafiola obligada a comunicar
informacion la determinacion del incumplimiento significativo, incluyendo la fecha en que la Autoridad competente
estadounidense notifico tal incumplimiento a la Autoridad competente espafiola (Apartado 3.3.4). La notificacion
debera también indicar que si el incumplimiento significativo no se ha solucionado dentro de los dieciocho (18) meses
posteriores a la fecha en que la Autoridad competente estadounidense realiz6 la notificacion a la Autoridad competente
espafiola, la Institucion financiera espafiola obligada a comunicar informacién serd considerada como Institucion
financiera no participante, y su nombre sera eliminado de la lista FFI del IRS, y como consecuencia, estara sujeta al 30
por ciento de retencion conforme a la Seccién 1471 (a) del Cddigo Tributario estadounidense.

4.4 Periodo de transicién para la subsanacion y cumplimiento:

44.1 Las Autoridades competentes tienen la intencion de que los afios civiles 2014 y 2015 sean un periodo de
transicion para el cumplimiento y la administracién de cualquier recopilacién de datos, diligencia debida, comunicacion
de informacion, intercambio automatico de informacion, y de las obligaciones de retencion establecidas en el IGA. Las
Autoridades competentes tendran en cuenta en relacion a la aplicacion del mismo los esfuerzos realizados de buena fe
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por cada una de las partes, de las Instituciones financieras obligadas a comunicar informacion, y de las Instituciones
financieras del Apartado 1.1.2 en lo que respecta al cumplimiento de tales obligaciones durante este periodo de
transicion.

4.4.2 El periodo de transicion descrito en el apartado 4.4.1 podra ampliarse por mutuo acuerdo escrito de las
Autoridades competentes.

Apartado 5. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS

5.1 Confidencialidad y uso: Conforme al articulo 3(7) del IGA, toda informacion intercambiada conforme al
IGA estard sometida a la confidencialidad y demds salvaguardias previstas en el Convenio (en adelante "Proteccion de
la confidencialidad™), incluidas las disposiciones que limitan el uso de la informacion intercambiada. Las Autoridades
competentes mantendran las medias apropiadas de proteccion de datos e infraestructura ("Medidas de proteccion de
datos™).

5.2 Riesgo en la transmision y responsabilidad: La Autoridad competente espafiola mantendra la Proteccién
de la confidencialidad en relacion con la informacion transmitida por la Autoridad competente estadounidense a través
del IDES, desde el momento en que se haya descargado con éxito dicha informacion desde el IDES. La Autoridad
competente estadounidense mantendra la Proteccion de la confidencialidad con respecto a la informacion transmitida a
través del IDES, desde el momento en que dicha informacion sea cargada con éxito al IDES. En caso de que la
Autoridad competente espafiola elija usar IDES como herramienta de recopilacion de datos del M102, la Autoridad
competente espafiola mantendréa la Proteccion de la confidencialidad desde el momento en que la informacién haya sido
cargada con éxito al IDES por una Institucidn financiera espafiola obligada a comunicar informacién o por, o en nombre
de, una Institucion financiera del Apartado 1.1.2. Véase la Guia FACTA IDES User Guide (Publicacion del IRS 5190).

5.3 Notificacion de violacion de la confidencialidad y de la proteccién de datos, real o potencial: Una
Autoridad competente notificard inmediatamente a la otra Autoridad competente sobre cualquier violacién real o
potencial en la proteccion de la confidencialidad, o en el caso de que la Autoridad competente deje de mantener las
medidas de proteccion de datos.

Apartado 6. COSTES

6.1 A menos que las Autoridades competentes especifiquen por escrito lo contrario, cada Autoridad
competente asumira los gastos ordinarios propios en los que incurran a la hora de implementar su legislacion interna y
suministrar la asistencia estipulada en este Acuerdo. Las Autoridades competentes consultaran entre ellas, con la debida
antelacion, sobre aquellos costes extraordinarios sobre los que deban considerar si repartirlos entre las Autoridades
competentes, y en su caso, la forma de hacerlo.

Apartado 7. EFECTO, CONSULTA Y MODIFICACION

7.1 Fecha de entrada en vigor: Este Acuerdo empezara a ser efectivo en la Ultima de las siguientes fechas (i)
la fecha en la que el IGA entre en vigor, o (ii) en la fecha en la que el Acuerdo sea firmado por la Autoridad
competente estadounidense y la Autoridad competente espafiola. Una vez que el Acuerdo se haga efectivo, sus clausulas
se aplicarén a toda la informacion que se intercambie en virtud del IGA, incluida la informacién relativa a afios civiles
anteriores a la fecha de entrada en vigor.

7.2 Consulta: Cada Autoridad competente podra solicitar consultas en cualquier momento sobre la
implementacion, la interpretacion, la aplicacion o la modificacion de este Acuerdo. Dichas consultas (mediante
conversaciones o por correspondencia) deberan realizarse dentro del periodo de treinta (30) dias desde la fecha en que
se reciba dicha solicitud, a menos que por mutuo acuerdo se disponga otra cosa. Si la Autoridad competente de un
Estado contratante considera que el otro Estado contratante ha quebrantado el cumplimiento de sus obligaciones del
IGA, podré solicitarle una consulta inmediata para asegurar el cumplimiento del IGA.

7.3 Modificacion: Este Acuerdo podra modificarse en cualquier momento mediante el consentimiento mutuo
por escrito de las Autoridades competentes.

7.4 Interrupcion: Se entiende que este Acuerdo quedard automaticamente interrumpido tras la denuncia del
IGA. En ese caso, toda informacién que haya sido recibida previamente conforme a este Acuerdo permanecera sujeta a
la Proteccion de la confidencialidad.

Apartado 8. Publicacion

Las Autoridades competentes haran puablico este Acuerdo a través de las publicaciones oficiales de cada Estado
contratante dentro de los treinta (30) dias posteriores a la fecha de la Ultima firma del mismo. Las Autoridades
competentes fijaran, previa consulta, la fecha y hora exactas.

Por la Autoridad competente espafiola Por la Autoridad competente estadounidense
Miguel Ferre Navarrete David W. Horton
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Presidente de la Agencia Estatal Acting Deputy Commissioner Internationa
de Administracién Tributaria Internal Revenue Service

El presente Acuerdo fue firmado en cuatro ejemplares en las lenguas espafiola e inglesa por la autoridad competente
espafiola con fecha de 11 de noviembre de 2015 y por la autoridad competente estadounidense con fecha de 30 de
noviembre de 2015, siendo todos los textos igualmente auténticos. Segun lo acordado por ambas partes, en caso de
divergencia en la interpretacion, esta se resolvera conforme al texto en lengua inglesa. Ha entrado en vigor el 30 de
noviembre de 2015, de conformidad con lo dispuesto en su apartado 7.

Madrid, 15 de enero de 2016.—El Secretario General Técnico del Ministerio de Hacienda y Administraciones
Publicas, David Mellado Ramirez.
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